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GENERATRICE

01
AP101

02
AP101

04
AP101

03
AP101

C1

05
501

SUPPORTS À VÉLO (3)
BIKE RACKS (3)

B3a

05
504

BARRIÈRE PIVOTANTE
SWIVEL BARRIER

10
501

BOLLARD DE SÉCURITÉ
SECURITY BOLLARD (33)

11
501

MÂT DE DRAPEAU
FLAGPOLE

01
500

REVÊTEMENT EN CRIBLURE DE PIERRE, /
CRUSHED STONE PAVEMENT, SEE

06-07
501

CHAISE ET TABLE MOBILES DE TYPE BISTRO
MOVABLE BISTRO TYPE CHAIR AND TABLE

1

2

4

5

6

7

8

9

1112

13

14

15

3

17 18

01
500

REVÊTEMENT EN CRIBLURE DE PIERRE /
CRUSHED STONE PAVEMENT

01
504

CLÔTURE ET BARRIÈRE EN MAILLE DE CHAÎNE, TYPE C1 ET B1 /
CHAIN LINK FENCE AND GATE TYPE C1 ET B1

02
504

16
500

MOTIF FINI AU JET DE SABLE /
SANDBLAST FINISH PATERN

10

16
500

MOTIF FINI AU JET DE SABLE /
SANDBLAST FINISH PATTERN

16
500

MOTIF FINI AU JET DE SABLE /
SANDBLAST FINISH
PATTERN

16
500

MOTIF FINI AU JET DE SABLE /
SANDBLAST FINISH PATERN

08
502

ENCLOS À CONTENEURS
DUMPSTER ENCLOSURE

02
500

SURFACE DE PROTECTION POUR AIRE DE JEUX /
RESILIENT SURFACE FOR PLAY AREA

01
500

REVÊTEMENT EN CRIBLURE DE PIERRE /
CRUSHED STONE PAVEMENT

10-11
500

POTEAU CLÔTURE À PANNEAUX RIGIDES
SOUS BORDURE ANTI-CREUSAGE /

RIGID PANEL FENCE POST FOOTING BELOW
ANTI-DIGGING CONCRETE CURB

01-02
503

BARRIÈRE COULISSANTE POUR LE SAS
(TYPE B2A) - VUE EN PLAN
SLIDING BARRIERE FOR ENTRY LOCK
(TYPE B2A) - PLAN VIEW

10-11
500

POTEAUX POUR CLÔTURE À PANNEAU
RIGIDES SOUS BORDURE ANTI-CREUSAGE /
RIGID PANEL FENCE POST
BELOW ANTI-DIGGING CONCRETE CURB

16
500

MOTIF FINI AU JET DE SABLE /
SANDBLAST FINISH PATERN

16

03
503

POTEAUX DE CLÔTURE À PANNEAUX RIGIDES
SOUS LA DALLE DE BÉTON CHAUFFANTE /

RIGID PANEL FENCE POST FOOTING BELOW
HEATED CONCRETE SLAB

01-02
503

BARRIÈRE COULISSANTE POUR LE SAS
(TYPE B2A) - VUE EN PLAN

SLIDING BARRIERE FOR ENTRY LOCK
(TYPE B2A) - PLAN VIEW

03
503

POTEAUX DE CLÔTURE À PANNEAUX RIGIDES
SOUS LA DALLE DE BÉTON CHAUFFANTE /
RIGID PANEL FENCE POST FOOTING BELOW
HEATED CONCRETE SLAB

ARBRES EXISTANTS À PROTÉGER, VOIR
DEVIS SECTION 32 01 90.33 ET PLAN C-01,

CONDITIONS EXISTANTES ET DÉMOLITION/
EXISTING TREE TO PROTECT, SEE SPECS

SECTION 32 01 90.33 AND PLAN C-01 -
PRESENT SITE AND DEMOLITION

MODULE DE JEUX /
PLAY STRUCTURE

PEINTURE ET LIGNAGE POUR REVÊTEMENT DE JEUX EN ASPHALTE
VOIR DEVIS SECTION 32 17 23.01 /
PAINTING AND MARKING FOR PLAY AREA  ASPHALT PAVEMENT
SEE SPECS SECTION 32 17 23.01

CLÔTURE DE PROTECTION  /
PROTECTION FENCE

BORDURE DE BÉTON, VOIR CIVIL /
CONCRETE CURB, SEE CIVIL

BORDURE DE BÉTON, VOIR CIVIL /
CONCRETE CURB, SEE CIVIL

BARRIÈRE D'ENTRÉE AUTOMATIQUE ET
INTERPHONE, VOIR ING./ AUTOMATIC

ENTRY GATE AND INTERCOM, SEE ENG.

BARRIÈRE D'ENTRÉE AUTOMATIQUE
ET INTERPHONE, VOIR ING./

AUTOMATIC ENTRY GATE AND
INTERCOM, SEE ENG.

ILOT EN BÉTON, VOIR CIVIL /
CONCRETE MEDIAN, SEE CIVIL

ILOT EN BÉTON, VOIR ING. /
CONCRETE MEDIAN, SEE ENG.

STATIONNEMENT HANDICAPÉ /
DISABLED PARKING

BORDURE DE BÉTON, VOIR CIVIL /
CONCRETE CURB, SEE CIVIL

MARQUAGE, VOIR CIVIL /
MARKINGS, SEE CIVIL

DALLE DE BÉTON COULÉE, VOIR STRUCTURE /
CONCRETE SLAB, SEE STRUCTURE

ILOT EN BÉTON ET INTERPHONE,
VOIR ING. / CONCRETE MEDIAN

AND INTERCOM, SEE ENG.

LIMITE DU BOISÉ EXISTANT
LIMIT OF EXISTING WOODLAND

TRANSFORMATEUR SUR SOCLE, VOIR
ING. ÉLECTRICITÉ / PAD-MOUNTED
TRANSFORMER SEE ELECTRICAL ENG.

MARQUAGE, VOIR CIVIL /
MARKINGS, SEE CIVIL

ENSEIGNE D'ENTRÉE, HORS CONTRAT /
ENTRY SIGNAGE, OUT OF CONTRACT

REVÊTEMENT DE BÉTON COULÉ, VOIR CIVIL /
POURED CONCRETE PAVEMENT, SEE CIVIL

BORDURE DE BÉTON EN
TRANSITION - VOIR CIVIL /
TRANSITION CONCRETE
CURB - SEE CIVIL.

FOSSÉ DE DRAINAGE, VOIR CIVIL /
DRAINAGE DITCH, SEE CIVIL

REVÊTEMENT EN ASPHALTE, VOIR CIVIL /
ASPHALT PAVEMENT, SEE CIVIL

FONTAINE À BOIRE MURALE - VOIR MÉCANIQUE  /
WALL MOUNTED DRINKING FOUNTAIN - SEE MECHANICAL

FONTAINE À BOIRE MURALE - VOIR MÉCANIQUE  /
WALL MOUNTED DRINKING FOUNTAIN - SEE MECHANICAL

BOLLARD DE PROTECTION, VOIR STRUCTURE
/ PROTECTION BOLLARD, SEE STRUCTURE

BOLLARD DE PROTECTION, VOIR STRUCTURE /
PROTECTION BOLLARD, SEE STRUCTURE

DALLE DE BÉTON POUR INTERCEPTEUR
DE GRAISSE, VOIR STRUCTURE /

CONCRETE BASE FOR GREASE TRAP,
SEE STRUCTURE

ILOT EN BÉTON ET INTERPHONE,
VOIR ING. / CONCRETE MEDIAN
AND INTERCOM, SEE ENG.

SOCLE EN BÉTON ARMÉ POUR OPÉRATEUR DE BARRIÈRE ET ÉQUIPEMENT
ÉLECTRIQUE - VOIR STRUCTURE ET DEVIS SECTION 34 71 13.01 |
REINFORCED CONCRETE BASE FOR DOOR OPERATOR AND ELECTRICAL
EQUIPMENT - SEE STRUCTURE AND SPECS SECTION 34 71 13.01

MARQUAGE, VOIR CIVIL /
MARKINGS, SEE CIVIL

MARQUAGE, VOIR CIVIL /
MARKINGS, SEE CIVIL

BORDURE DE BÉTON EN
TRANSITION - VOIR CIVIL /
TRANSITION CONCRETE
CURB - SEE CIVIL.

BORDURE DE BÉTON EN TRANSITION - VOIR CIVIL /
TRANSITION CONCRETE CURB - SEE CIVIL.

BORDURE DE BÉTON EN
TRANSITION - VOIR CIVIL /

TRANSITION CONCRETE CURB
- SEE CIVIL.

ABAISSEMENT DE TROTTOIR, VOIR CIVIL. /
LOWERED SIDEWALK , SEE CIVIL.

FOSSÉ DE DRAINAGE, VOIR CIVIL /
DRAINAGE DITCH, SEE CIVIL

FOSSÉ DE DRAINAGE, VOIR CIVIL /
DRAINAGE DITCH, SEE CIVIL

FOSSÉ DE DRAINAGE, VOIR CIVIL
/ DRAINAGE DITCH, SEE CIVIL

FOSSÉ DE DRAINAGE, VOIR CIVIL /
DRAINAGE DITCH, SEE CIVIL

FOSSÉ DE DRAINAGE, VOIR CIVIL /
DRAINAGE DITCH, SEE CIVIL

REVÊTEMENT DE BÉTON COULÉ, VOIR CIVIL /
POURED CONCRETE PAVEMENT, SEE CIVIL

ROBINET EXTÉRIEUR (TYP.) -
VOIR ING. MÉCANIQUE  /

EXTERIOR WATER FAUCET
(TYP.) - SEE MECANICAL ENG.
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06-13
500

B5

C3

C3

B3a

DALLE DE BÉTON POUR GÉNÉRATRICE - VOIR STRUCTURE /
CONCRETE SLAB FOR GENERATOR- SEE STRUCTURE

C3
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15
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15
500

15
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15
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15
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15
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15
500

15
500

06
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12
500ABAISSEMENT DE TROTTOIR, VOIR CIVIL. /

LOWERED SIDEWALK , SEE CIVIL.

ABAISSEMENT DE TROTTOIR, VOIR CIVIL. /
LOWERED SIDEWALK , SEE CIVIL.

BORDURE DE BÉTON EN TRANSITION - VOIR CIVIL /
TRANSITION CONCRETE CURB - SEE CIVIL.

MARQUAGE, VOIR CIVIL /
MARKINGS, SEE CIVIL

C1

C1

BORDURE DE BÉTON
ARASÉE - VOIR CIVIL
FLUSH CURB -SEE CIVIL.

BORDURE DE BÉTON
ARASÉE - VOIR CIVIL
FLUSH CURB -SEE CIVIL.

01
504

CLÔTURE ET BARRIÈRE EN MAILLE DE CHAÎNE, TYPE C1 ET B1 /
CHAIN LINK FENCE AND GATE TYPE C1 ET B1

19

AP02

B3b

LIT DE PLANTATION /  PLANTING BED

REVÊTEMENT EN BÉTON COULÉ. VOIR
CIVIL/ POURED CONCRETE PAVEMENT, SEE
CIVIL

REVÊTEMENT EN ASPHALTE, VOIR CIVIL/
ASPHALT PAVEMENT, SEE CIVIL

REVÊTEMENT EN CRIBLURE DE PIERRE /
CRUSHED STONE PAVEMENT

GAZONNEMENT OU ENSEMENCEMENT VOIR
AP-400 / SODDING OR SEEDING SEE AP-400

LÉGENDE:

ARBRE EXISTANT À PROTÉGER /
EXISTING TREE TO PROTECT

ARBRE EXISTANT À COUPER ET ESSOUCHER
/ EXISTING TREE TO CUT DOWN AND CLEAR

NOUVEL ARBRE / NEW TREE

SURFACE DE PROTECTION POUR AIRE DE
JEUX / PROTECTIVE SURFACE FOR PLAY AREA

CLÔTURE /  FENCE

LIMITES DE LOT / LOT LIMIT

REVÊTEMENT ASPHALTE PEINTE / PAINTED
ASPHALT PAVEMENT

PUISARD ET REGARD, VOIR ING / CATCH BASIN
AND MANHOLE, SEE ENG.

LIMITES DES TRAVAUX / LIMITS OF WORKS

APPAREILS D'ÉCLAIRAGE, VOIR ING
ÉLECTRICITÉ / LIGHTING EQUIPMENT,
SEE ELECTRICAL ENG.

BORDURE ANTI CREUSAGE / ANTI-DIGGING CURB

Public Works and
Government Services
Canada

Real Property branch

Quebec region

Travaux publics et
Services gouvernementaux
Canada

Direction générale des
biens immobiliers

Région du Québec

3500, rue saint-jacques,
montréal (qc) canada h4c 1h2
t 514 932-5101 f 514 935-8137
lemay.com

CANADA | Montréal · Québec · Toronto
ÉTATS-UNIS | New York
CHINE | CARAÏBES |
COSTA RICA | MAROC
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Lemay CO inc.

819, avenue Moreau | Québec (Québec) | G1V 3B5
 T. 418 653-8341 | F. 418 653-1989

400-375 boulevard Roland-Therrien Longueuil QC J4H 4A6
Tél. : (514) 281-1033

www.stantec.com

Architecture (intérieur) | Architecture (interior)  :

Architecture (enveloppe) | Architecture (envelop)  :
Paysage | Landscape  :

Consultant (structure, MEP, civil) | Consultant (structural,
mechanical, electrical, plumbing, civil)  :

Consultant (cuisine commerciale) | Consultant (commercial kitchen)  :

9825 rue Verville, Montréal QC H3L 3E1
Tél. : (514) 383-3747

www.bpa.ca

Sceau(x) | Seal(s)

ASFC
CBSA

CENTRE DE SURVEILLANCE
DE L'IMMIGRATION (CSI),  Laval

Immigration holding center, Laval

ARCHITECTURE DE PAYSAGE
LANDSCAPE ARCHITECTURE
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CS/JPD/CPL/MP

Mylène Carreau

R.082963.001 R.082963.001

AGQU
STUD ES

I

TA

EC
EB

SO
A

S
C

I

C
AR

E
S

PAY
S

H
TE

T
C

I

SOI N ED

2.50 5 10

1:250

15m

PLAN DES SURFACES
ET RÉFÉRENCES AUX DÉTAILS

AP100

NOTE 1 : TOUS LES ARBRES, ARBRISSEAUX ET ARBUSTES SITUÉS À L'INTÉRIEUR DE LA LIMITE DES TRAVAUX, À L'EXCEPTION
DES ARBRES INDIQUÉS COMME DEVANT ÊTRE PROTÉGÉS, DOIVENT ÊTRE COUPÉS ET ESSOUCHÉS CONFORMÉMENT AUX
PRESCRIPTIONS DE LA SECTIONS DE DEVIS 31 11 00 /
ALL TREES AND SHRUBS LOCATED WITHIN THE LIMIT OF WORK, WITH THE EXCEPTION OF TREES INDICATED AS BEING
PROTECTED, MUST BE CUT AND CLEARED IN ACCORDANCE WITH THE SPECIFICATIONS OF SECTION 31 11 00.

NOTE 2 : LES SURFACES GAZONNÉES ENDOMMAGÉES SITUÉES À L'EXTÉRIEURE DE LA LIMITE DES TRAVAUX IDENTIFIÉES SUR
CE PLAN DEVRONT ÊTRE RÉPARÉES PAR L'ENTREPRENEUR À SES FRAIS AVEC DE L'ENSEMENCEMENT DE TYPE 1./
ALL DAMAGED LAWN SURFACES OUTSIDE THE LIMITS OF WORKS SHALL BE REPAIRED WITH TYPE 1 SEEDING MIX  AT
CONTRACTOR'S COST.

NOTE 3 : CONSULTER LES PLANS D'ÉLECTRICITÉ POUR L'EMPLACEMENT FINAL DE L'ÉQUIPEMENT ÉLECTRIQUE EXTÉRIEUR ET
DE TOUS LES APPAREILS D'ÉCLAIRAGES EXTÉRIEUR / SEE ELECTRICAL ENGINEERING PLANS FOR THE FINAL LOCATION OF
ALL EXTERIOR LIGHTING AND ELECTRICAL EQUIPMENT.

SURFACE PLAN AND DETAIL REFERENCE

LISTE DES CLÔTURES ET BARRIÈRES /
LIST OF FENCES AND GATES

Type Description hauteur /
height

ouverture
/

opening

C1
Clôture à mailles de chaîne de 25mm x 25mm, calibre # 9, galvanisée.
Chain link fence, 25mm x 25mm, gauge 9, galvanized. 3660mm

C2
Clôture à panneaux rigides, galvanisée et thermolaquée.
Rigid panel fence, galvanized, powder coated. 3660mm

C3
Clôture à panneaux rigides, galvanisée et thermolaquée.
Rigid panel fence, galvanized, powder coated. 3048mm

C4
Clôture à panneaux rigides, galvanisée et thermolaquée.
Rigid panel fence, galvanized, powder coated. 1820mm

C5
Clôture à panneaux rigides, galvanisée et thermolaquée.
Rigid panel fence, galvanized, powder coated. 1211mm

B1
Barrière double à battant, à maille de chaine 25mm X 25mm, calibre # 9, galvanisée.
Double swing gate, chain link fence, 25mm x 25mm, gauge 9, galvanized. 3660mm 3050mm

B2a
Barrière coulissante simple motorisée, à panneaux rigides, galvanisée et peint à la peinture
acrylique à deux composantes.
Rigid panel single sliding gate, galvanized, painted with two parts acrylic paint.

3660mm 9600mm

B2b
Barrière double à battant, à panneaux rigides, galvanisée et thermolaquée.
Rigid panel double swinging gate, galvanized, powder coated. 3660mm 3050mm

B3a
Barrière double à battant, à panneaux rigides, galvanisée et thermolaquée.
Rigid panel double swinging gate, galvanized, powder coated. 3048mm 3050mm

B3b
Barrière simple à battant,  à panneaux rigides, galvanisée et thermolaquée.
Rigid panel single swinging gate, galvanized, powder coated. 3048mm 1500mm

B4
Barrière simple à battant,  à panneaux rigides, galvanisée et thermolaquée.
Rigid panel single swinging gate, galvanized, powder coated. 1820mm 1500mm

B5
Barrière simple à battant,  à panneaux rigides, galvanisée et thermolaquée.
Rigid panel single swinging gate, galvanized, powder coated. 1211mm 1500mm

X NUMÉRO DE BARRIÈRE - VOIR DEVIS SECTION 08 71 00 / GATE NUMBER - SEE SPECS SECTION 08 71 00
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